Benito Jerénimo FEjoo, Obras completas. Tomo II. Cartas eruditas y curio-
sas, I. Edicion critica de Inmaculada Urzainqui y Eduardo San José Véz-
quez. Estudio introductorio de Inmaculada Urzainqui. Oviedo, Instituto

Feijoo de Estudios del Siglo XVIII-Ayuntamiento de Oviedo-KRK Edi-
ciones, 2014. («Colecciéon de Autores Espafioles del Siglo XVIII», I-1I).

En 1981, cuando aparecié la Bibliografia feijoniana, cuidadosamente ela-
borada por José Miguel Caso y Silverio Cerra, se abrié el camino de la publi-
cacién de todas sus obras. Hoy, finalmente, tenemos entre las manos el tomo
IT de las programadas Obras completas de Feijoo, el primer volumen de sus
Cartas eruditas, siguiendo la edicién principe de 1742 (mds algunos inéditos
afiadidos en la edicién de 1781). Edicién a cargo de la incansable discipula del
Rector Caso, Inmaculada Urzainqui, su sucesora en la direccién del Instituto.
En su honor debo decir que, con la ayuda de Eduardo San José, ha culminado
una edicién critica definitiva de este primer volumen. No sélo por la valia del
estudio introductorio, sino por la limpieza de la impresién, donde no he encon-
trado ni una sola errata, y la exhaustiva investigacién, donde prima una erudita
y detallada explicacién del texto, para que ningtin dato falte a su comprensién.
Nadie echard en falta ni el cotejo de las variantes en las diferentes ediciones, ni
un indice onoméstico, ni un glosario léxico, ni abundantes notas a pie de pdgina
o la modernizacion de las grafias para facilitar la lectura, ni, por supuesto, una
completisima bibliografia de obras y estudios.

Gracias a Inmaculada Urzainqui y sus colaboradores contamos hoy con el
primer volumen de las Cartas en una edicién que nace con vocacién de perma-
nencia. El académico Pedro Alvarez de Miranda, en su colaboracién sobre «El
ensayo», en la Historia literaria de Espafia en el siglo xvir de la Editorial Trotta
(1996), se quejaba de que las Cartas de Feijoo «no han sido reeditadas nunca
completas desde el siglo xvii». Pues bien, ya nacié la criatura, y voy a cumplir
el encargo de comentar esta edicion, presentindome sé6lo como un lector atento,
sin ser especialista en la multifacética obra del Abad de San Vicente.

Cuando se tiene en la mano un libro antiguo, lo primero que aparece es
la dedicatoria a un personaje ilustre, casi siempre mecenas de la impresién,
en cuyo panegirico se suele volcar el autor del libro como muestra de agrade-
cimiento. Dedicatoria que no se suele leer, pero que en este caso, a mi por lo
menos me resulta del mayor interés, porque pone de relieve una semblanza mal
conocida del ilustre benedictino. El destinatario es el obispo de Oviedo, Juan
Avello y Castrillén, conde de Norefia, ante quien Feijoo se deshace en elogios.
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Aquf nuestro monje se acerca mds a un hiperbélico andaluz que a un sutil ga-
llego. Encomia con frases ampulosas la personalidad del obispo, «portentoso
complejo de virtudes», entre las que destaca su «dorada facundia», superior
a Demgéstenes y Cicerén, por el «dorado raudal que fluye de sus labios»; es un
héroe porque sus hazafas son las mismas que las de Hércules, sin otro propésito
que «debelar monstruos y tiranos en pasiones y vicios»; es humilde porque es-
conde su dignidad («al fin no es solo obispo, mas también conde, y esta dignidad
secular tiene sus fueros aparte. Mas en ese palacio ni se hallan el esplendor que
exige la prerrogativa de conde, ni aun el que permite la de obispo»); es también
sencillo porque «se ha reducido a pobre encarcelado», ya que «un obispo que
renuncia al coche se condena a tener la casa por cdrcel la mitad del ano»; es
caritativo, ya que «ha derramado todo su caudal en este misero pais».

Alabando al obispo, traza como contraste un negro dibujo de la sociedad
asturiana: «;QQué se ven por estas calles de Oviedo sino denegridos y aridos
esqueletos?... ;Qué se ve en toda esta provincia sino gente que con ldgrimas y
gemidos busca pan para su sustento?... En este pais muchos de sus habitadores
se van a buscar la conservacién de la vida en otros por medio de la mendiguez».
En conclusién, Feijoo toma prestada la méxima de San Bernardo, ;O rara avis in
terris! para elogiar al obispo Avello, que moriria dos afios después, sublimado por
su amigo benedictino como «legitimo acreedor del titulo de Padre de la Patria».
No parece un panegirico muy exagerado, si se tiene en cuenta lo que se sabe del
noble obispo, pero el estilo barroco de esta dedicatoria no se corresponde con
el sencillo estilo que los fil6logos, como mi maestro Lapesa, han elogiado en los
textos ensayisticos de Feijoo.

Mis reflexiones han de comenzar, por supuesto, con el fenémeno editorial
de las obras del Padre Maestro, caso tinico en el siglo xvii. Hasta 1781 se pu-
blicaron 112 volimenes del Teatro critico y hasta 1787 otros 48 volimenes de
las Cartas eruditas. Segin el computo de Caso, en total se llegaron a imprimir
un méaximo de 327.000 ejemplares, pero hay que leer la colaboracién del re-
cordado amigo de todos, Frangois Lopez, en la Semana Marafién del afio 2000,
publicada en Feijoo, hoy (2003), para admitir una cifra mucho mayor, ya por las
ediciones furtivas ya por los capitulos sueltos, impresos para bolsillos menos
afortunados. Aunque el hispanista francés no se aventura a dar una cifra final, sf
defiende su postura «con la seguridad de que el nuevo total sigue representando
una cantidad muy infravalorada». De la primera edicién conjunta (1765) se
imprimieron dos ediciones, una en papel comin y otra en papel marquilla. Sin
olvidar que todas las impresiones se hicieron en Madrid, porque era impensable
editar en el pobre Oviedo que describe en la dedicatoria. Sin embargo, no dejo
de preguntarme: ;Como es posible este impresionante negocio editorial en un
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pais de analfabetos? Si en Oviedo los posibles lectores no llegarian ni al 25 %
de la poblacién, en Madrid el analfabetismo pasaba del 30%, pero Francois
Lopez asegura que «hubo constantemente lectores de Feijoo durante més de un
siglo, lo cual supone el relevo de seis generaciones de lectores cuando menos
en toda la Peninsula», a lo que hay que anadir la América hispana y Filipinas,
Portugal, Italia, Francia, Inglaterra, Alemania y otros paises, donde la influen-
cia de Feijoo ha sido estudiada ampliamente. Mds de un millén de personas le
habrian leido, segtin Burriel. Sin duda, fue el escritor espafiol mds conocido
del siglo xvir.

Pero no debemos olvidar, para explicarnos esta proeza editorial, el res-
paldo politico que tuvo Feijoo, no sélo desde que Fernando VI le concediera
el extraordinario privilegio de que nadie le pudiera contradecir, en un absoluto
abuso de autoridad, sino también el amparo de Carlos III, que lo conocia desde
1728, quien le habia enviado desde Népoles, un precioso ejemplar de las Anti-
giiedades de Herculano, con el caso insélito de una dedicatoria autégrafa, y que
en 1765 «design6 imperiosamente a la Compafifa de Impresores y Libreros» que
su primera publicacién fuese el Teatro critico. En compensacion Feijoo dedicé
a Carlos I1I el tomo IV del Teatro y el V de las Cartas. Sin esta proteccién «la
fortuna de las obras de Feijoo no habria recobrado tanto empuje», como afirma
Francgois Lopez, el cual concluye que durante el reinado de Carlos 11, editar a
Feijoo era «negocio seguro». Es lo que confirman todos los datos estadisticos.
¢Podria haber tenido el mismo éxito de ventas sin esta evidente proteccién poli-
tica? ;Qué ofrecia a la monarquia borbénica el provinciano monje de San Benito
que no ofreciera su gran rival, el eruditisimo valenciano Gregorio Mayans? La
respuesta que se me ocurre de inmediato es que Feijoo era un acérrimo defensor
de los Borbones, mientras que Mayans era un rebelde austracista.

Cuando Feijoo escribi6 este primer tomo de las Cartas tenia 66 afios y
era ya una «lumbrera hispanica», «muy bienquisto en los circulos del poder»,
como dice Stiffoni. En su vida privada era un sabio solitario, incompatible con
el bullicio de la Corte, lector impenitente, de una erudicién fuera de lo comdn,
que escribia a renglén seguido, sin tachaduras ni correcciones, con una gran bi-
blioteca personal, ademés de la propia del monasterio, que recibia en su celda,
no solamente a los amigos, sino en incesante goteo, las publicaciones de obras
extranjeras, periédicas o no, que le informaban de cuanto se pensaba allende los
Pirineos. Benito Jerénimo Feijoo era te6logo y maestro de teélogos, pero escribié
de toda clase de temas, sin ser especialista en ninguno de ellos, fuese de cien-
cias naturales, fisica, biologia, medicina, musica, historia, mitologia, filologia,
pedagogia y un largo etcétera, como se aprecia en las 47 cartas de este primer
tomo, siempre blandiendo sus argumentos en el mds puro castellano, aunque
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era un perfecto latinista y lefa en francés como si fuera su propia lengua. No
era cientifico, pero su fama se ciment6 sobre las ciencias modernas, excepto la
teologia, de la cual no traté expresamente, aunque despreciaba la «escoléstica
universitaria». Segtin confiesa en el prélogo del tomo IV, «yo escribo de todo
y no hay asunto alguno forastero al intento de mi obra». Se presenta ante los
lectores como un verdadero maestro de la razén y del sentido comdin, frente a la
ignorancia del vulgo, «con muchos desenganios de opiniones vulgares o errores
comunes», como proclama en el prélogo de este tomo primero.

Tenia un gran concepto de si mismo, como buen monje de San Benito, la
gran Orden mondstica que presumia de ser la mds erudita y mejor informada de
la cristiandad, como bien sabe el hispanista Michel Dubuis, autor de una tesis
sobre la Congregacién benedictina de Valladolid, a la que Feijoo pertenecia.
Quiero anadir en este punto una noticia creo que desconocida. Hace unos afios
se vendié en una casa de subastas madrilefia un ejemplar, que creo tdnico, de la
Regla del Gran Patriarca San Benito, impreso en Madrid en 1765, en tamafio
32°, con un retrato del santo, que precedia al texto de 248 paginas. Este minds-
culo librito estaba encuadernado en piel y encerrado en un estuche metalico,
con incisiones en relieve y una cinta para colgarlo al cuello contra maleficios
y hechizos, especialmente contra el mal de ojo, segiin se podia leer en el caté-
logo. Creo interesante no sélo la gran estimacién de la Orden benedictina que
supone, sino sobre todo, su cardcter aristocratico, dado que semejante amuleto
no podia pertenecer mds que a una persona adinerada. Enseguida recordé otro
tipo de libro-amuleto, este de la Orden franciscana, mucho mas humilde, que el
rey Carlos III llevaba siempre consigo desde que se lo regalé el lego franciscano
fray Sebastidn, durante su estancia en Sevilla. Es una visualizacion, quizés algo
fantasiosa, de la rivalidad de ambas Ordenes religiosas.

Pero jquién era este «vulgo» a quien pretendia desengafiar? Desde luego,
no podian ser los pobres de solemnidad o incluso los trabajadores de escasi-
simos ingresos; ni mucho menos, la gran masa de analfabetos de la época. Me
inclino a pensar, después de repasar la lista de sus adversarios y contradicto-
res, que ese «vulgo» estaba compuesto principalmente por los frailes de otras
ordenes religiosas, a las que menospreciaba por su falta de estudio, sobre todo
mendicantes; también los médicos, funcionarios, intelectuales y comerciantes,
que formaban el grueso de la sociedad alfabetizada, pero poco lectora y victima
de las supersticiones. En la carta 35 se queja de que «quince afios ha que estoy
continuamente declarando contra la fatua credulidad», sin conseguir el cambio
de las mentalidades; y en la 36 atin se duele mds de su «oficio a la verdad hon-
rado y decoroso, pero triste, ingrato y desabrido més que otro alguno». Desde
luego, era consciente de que escribia algo novedoso «para educar al pueblo»
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y desengafiarle de supersticiones y falsas creencias, mediante sus reflexiones
sobre los problemas que le presentaban sus corresponsales (reales o ficticios,
que esto es lo que menos importa).

Responde a las cartas recibidas mostrando, en primer lugar, la importancia
de la experiencia. La mayoria de las veces esto bastaba para rebatir las falseda-
des mds comunes, como que los rayos de sol son rechazados por las superficies
blancas, «experimento que yo hice algunas veces en presencia de varios sujetos
que lo admiraron por su ignorancia en las cosas fisicas», porque «la experiencia
es mds segura que cualquier raciocinio filoséfico» (carta 2). En otra ocasién le
preguntan si hay aire en el agua y responde que asi «consta por los experimen-
tos hechos en la mdquina pneumdtica» (carta 3), y si de la conservacion del
chocolate se trata, alega que la «especulacién filoséfica» que practicé durante
catorce afios, controlando su olor cada seis meses, daba una respuesta de pér-
dida progresiva de ese olor caracteristico (carta 27). En cuanto a las preguntas
sobre medicina y enfermedades, respondia que «en materia de medicina, nin-
guna regla admito como segura, sino la coleccién bien reflexionada de muchos
experimentos» (carta 14); opinaba que «es insigne temeridad usar de la transfu-
si6n para curar enfermedad alguna» (carta 16), y con sarcasmo decia que sélo se
trasplanta el dinero, del bolsillo del enfermo al médico y al boticario (carta 17).
Con el ejemplo de un joven de Oviedo que habia caido de gran altura y fue ente-
rrado creyéndole muerto, atiza de nuevo contra la ignorancia de los facultativos:
«No hay lagrimas que basten a llorar dignamente la impericia de los médicos»
(carta 8). De un astrélogo, que habia abandonado la medicina, comenta que
«repudi6 a una tuerta para casarse con una ciega» (carta 36).

En la infinita cadena de los escritores que ponen por escrito sus pensa-
mientos, el Padre Maestro de Oviedo, es un eslabén mds, que usa su sentido
comun y sus razonamientos, al comentar lo leido en filésofos y cientificos. Son
sus lecturas las que han ido formando sus opiniones sobre tantos temas, com-
plemento indispensable de la experiencia. El mismo lo confiesa, al escribir que
«nunca he deseado aplausos que no merezco», cuando en la carta segunda mi-
nimiza su contribucién cientifica: «aunque en la solucién de estas y otras di-
ficultades fisicas algo pone de su casa mi tal cual discurso, por la mayor parte
la debo a la luz que me han dado los mds excelentes filésofos de estos tltimos
tiempos». En efecto. Cita en este volumen a 247 autores, en latin y francés,
frente a 22 en lengua espafiola, y lo hace o para divulgar sus ideas o para reba-
tirlas, pero siempre citdndolos por su nombre. Con mayor frecuencia remite a
lo leido en las dos grandes fuentes de informacién que maneja: las Mémotres de
Trévoux y las Nouwelles de la République des Lettres. De las primeras, publicadas
por la Compaiia de Jests entre 1701 y 1767, Feijoo tenia siempre a mano los
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245 voltimenes publicados, y de las segundas 55 de los 56 tomos publicados
en Holanda por Pierre Bayle entre 1684 y 1718. Ademas, contaba con los mas
notables Diccionarios (Bayle, Moreri, Savary, Calepino, etc.), y con los trabajos
de la Real Academia de Ciencias de Parfs, que tantas veces cita en sus ensayos.
Bien lo saben los estudiosos que se han acercado a su biblioteca, como Ramén
Cenal, Hevia Ballina y Sdenz de Santamaria.

Con estas armas eruditas defiende la inocencia de los Templarios (carta 28),
el heroismo de quienes prefieren el honor a la vida (carta 29), la educacién de
los ambidextros, contra la costumbre de castigar a los zurdos (carta 39) y la ad-
misi6n de los neologismos porque «ningtin idioma tiene voces para todo», con-
tra la «fijacién» preconizada por la Real Academia Espaiola (carta 33). Tenia
en su celda los seis tomos del Diccionario de autoridades y afirma en la misma
carta que habia encontrado en él mds de dos mil voces no usadas en espafiol. A
veces los problemas planteados pueden parecer pueriles, como que el fuego de
una chimenea causa menos dafio que el de un brasero porque el humo huye por
el «cafién» y no afecta a los pulmones o que el sol calienta menos en invierno
porque sus rayos caen oblicuamente sobre el planeta, como que podemos ver el
aire, porque el polvo que contiene se puede ver si es iluminado (carta 1). Sus
opiniones no siempre son compartidas, y vistas a tres siglos de distancia reflejan
el estado de las ciencias en su tiempo. Asi cuando afirma que el agua disuelve
la sal «porque sus particulas estdn en continuo movimiento hacia todas partes»,
o que la tierra es «un agregado de cuerpecillos a quien deben los vegetales su
ser», lo que no sucede si profundizamos en la tierra (carta 1). Quizés el error
mds llamativo sea el afirmar que «Desde la creacién del mundo hasta hoy han
pasado, aun estando al cémputo més corto, mds de 5.400 anos» (carta 1).

No se pronuncia sobre la existencia de los duendes, porque le merece todo
crédito la afirmacién de un amigo militar que, estando de servicio en Sevilla,
un duende le perseguia por las noches, e incluso le acompafié hasta Barcelona
(carta 41). A una consulta sobre la licitud del juego, contesta que «la Divina
Providencia reparte como quiere entre los mortales los males y los bienes»
(carta 37). De las «batallas aéreas» que algunos ven en el cielo, como prodigios
que anuncian catéstrofes, dice muy seriamente que «son innegables, porque
consta en las Sagradas Escrituras» (9). Admite la posibilidad de las hechicerias
en «aquellos hechos que es totalmente imposible atribuir a otras causas» (carta
9). En cuanto a las indulgencias plenarias dictamina que «importaria mucho
desengafiar al vulgo» porque, segtin la multiplicidad de las mismas, que se han
ido acumulando con los tiempos, cualquiera «puede ganar cada ano més de
cincuenta indulgencias plenarias» y se pregunta «;para qué si la total remisién
de la pena temporal fuese efecto cierto de una sola?» (carta 45). Se preocupa del
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bautizo de los fetos monstruosos, con dos cabezas, considerando que cada ca-
beza pertenece a un individuo, por lo que no bastaba con un solo bautizo (carta
6). Si alguien le propone la duda de que el alma humana pueda padecer pena
de fuego en el Infierno o en el Purgatorio, contesta afirmativamente: «siempre
es el alma la que siente el dolor, ya que el cuerpo material ni siente ni padece
sin el alma» (carta 46). En la carta siguiente vuelve sobre el tema, acudiendo
a otros autores: «Los fil6sofos que consideran totalmente inexplicable la unién
del alma con el cuerpo, no se atreven a entender en dicha unién otra cosa que
la insinuada intima presencialidad del cuerpo respecto del alma». ;Entenderia
nuestro ilustre «desengafiador» lo que queria decir con estas palabras? Adn
mds, ;jentenderia alguno de sus lectores qué es eso de la «intima presencia-
lidad»? A mi, por lo menos, me parece una frase vacua, perdonable porque
todavia no habfa nacido la ciencia neurolégica.

No cabe dudar de que el sabio Maestro benedictino tenia la sana intencién
de combatir los «errores comunes», manifestando al mundo su prodigiosa me-
moria y abundantisimas lecturas, que le impulsaban a destruir patrafias, falsas
creencias y leyendas sin fundamente, pero siempre con una barrera que no se
permitia traspasar en su condicién de fervoroso creyente y Maestro General de
una Orden religiosa tan prestigiosa como la de San Benito. Aunque a veces, no
sabe c6mo salir del enredo, sobre todo al tratar de los milagros, en cuya posibi-
lidad cree, pero combatiendo los mds, como falsos, supuestos o inventados, ya
que «los mds de los hombres en materia de prodigios que fomentan la devocién,
tienen por acto de piedad referir lo incierto como cierto» y «divulgan a cada
paso prodigios que nunca existieron» (carta 31). Asf, la historia de San Dionisio
quien, «degollado, tomé su cabeza en las manos y asi caminé dos mil pasos»
(carta 6); el santo 6leo que llegé del cielo para coronar a Clodoveo, como rey
cristiano de Francia (carta 26); o también la facultad que se cree Dios concedié
a los reyes franceses de curar a los enfermos escrofulosos, imposible para los
reyes ingleses, «porque Dios no lo permitiria después de su apostasia»(carta
25); el supuesto milagro de las flores de San Luis del Monte, méds se debia a
ignorancia de los padres franciscanos que lo divulgaron que a una supuesta
malicia fraudulenta (carta 30). Uno de los pocos milagros que acepta es el de
la repeticion anual de la licuefaccion de la sangre de San Genaro en Népoles,
porque «estd tan altamente autorizado que seria ciega obstinacién negarle el
asenso» (carta 31), pero me malicio que en esa opinién influyé bastante el agra-
decido recuerdo de Carlos VII de Nédpoles y 11l de Espana.

Para todo tiene alguna explicacion, y no se detiene a dudar ni siquiera en
conocimientos bioldgicos, tan escasos en su época. Entre ellos destaca el tema
de la fecundacion del 6vulo y el parecido del recién nacido con sus padres (carta
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4). Acepta como cierto que «el Autor de la naturaleza formé desde el principio
aquellos minutisimos cuerpos con una semejanza respectiva a la madre, en cuyo
ovario se contienen». Pero jcémo explicar el parecido con el padre? No se le
ocurre mas explicacién que la facultad humana de la imaginacion, que opera
en la madre durante el coito, «excitada hacia el sujeto cooperante en el placer
venéreo». Peca de crédulo cuando admite no sélo la existencia de los «demo-
nios fncubos», sino sus relaciones sexuales con algunas mujeres, para lo que se
escuda en las opiniones de algunos fil6sofos y teélogos, los cuales afirman que
«el demonio puede formar un cuerpo en todo semejante al humano». Con esta
premisa, concluye que «se sigue evidentemente la posibilidad de usar de él para
aquel infame comercio», aunque se aferra de nuevo a la fe para rechazar esta
fabula, puesto que «no sélo es racional, mas también conveniente, creer que
jamds da Dios esa licencia al demonio» (carta 12). Pero no niega absolutamente
la posibilidad. También sabemos que la hemiplejia que le condujo a la muerte,
le impidi6 terminar su tdltimo escrito sobre Las raices de la incredulidad, donde
combatia, con el ardor de su juventud, el deismo, la irreligiosidad, el materia-
lismo y la masoneria. Tenia 87 afios y nunca supo que habifa vivido en un «siglo
ilustrado». No obstante, no le faltaron elogios antes y después de su muerte. El
inglés Edgard Clarke escribi6 en 1763 que «él solo ha hecho mas para formar el
gusto de los espafioles y para ensenarles a pensar que todos sus predecesores».
Y veinte afios después, Sempere y Guarinos estimaba que «sus obras abrieron la
puerta a la razén, que antes habian cerrado la indolencia y la falsa sabiduria».
Sin embargo, las «Luces» de Feijoo estdn demasiado limitadas en su es-
plendor por el dogma religioso. Por mucho que se quiera defender la equivalen-
cia de las «Luces» en la catdlica Espana con las «Luces» protestantes o deistas
de Europa, la evidencia de los textos nos dice lo contrario. ;C6mo incluir en el
mismo movimiento ideolégico al catblico Feijoo con el deista Kant o el mate-
rialista barén D’Holbach? Ya fracas6 el intento de construir para Espafia una
«[lustracién cristiana», planteado por el francés Paul Hazard y sus continua-
dores en Espafia (Penalver Simé, Rodriguez Casado, Macias Delgado, Batllori,
Saugnieux), como también pareci6 delirar el P. Elizalde cuando, en el otro ex-
tremo, propuso a Feijoo como «representante del enciclopedismo espafiol», en
el II Simposio (1981). Para comprender el propésito ideolégico del abad de San
Vicente, basta usar sus mismas palabras y presentarlo como «desengaiador de
las Espafias» (Marichal, 1951). Pero, acorde con la época en que le tocé vivir,
no se puede ver en él un representante de la [lustracién posterior. Se le puede
calificar de «pre-ilustrado» (Maravall) y a su obra de «albores de las Luces»
(Domergue), «Ilustracién temprana» (Alvarez de Miranda), «primera Ilustra-
cién» o «comienzo de la plena Ilustracién» (Urzainqui), pero también como una
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«Ilustracién insuficiente» (Subirats). No cabe dudar del «espiritu ilustrado» de
Feijoo, pero hay que considerarlo un individuo particular, sin apenas continui-
dad, un adelantado de la nueva cultura, y no una amplia corriente dentro de la
Iglesia espafiola.

Como demuestran estas Cartas eruditas, las «Luces» no nacieron en Es-
pafia. Aqui sélo se recibieron los ecos de la renovacion filoséfica comenzada en
el norte de los Pirineos, desde la cartesiana hasta la enciclopedista, pasando por
Newton, Locke y Kant, en la que no aparece ningtin apellido espaiol. Porque
no se ha de olvidar que el movimiento europeo de las Luces es inicialmente filo-
s6fico y que aqui es muy escasa la némina de fil6sofos del siglo xvit destacados
en la historia de la Filosofia. Pero, a falta de insignes fil6sofos de la nueva men-
talidad, aquf la [lustracién europea conté con el faro del monje de Oviedo, que
divulgé la racionalidad, el empirismo y el sentido comtin como un primer paso
imprescindible para renovar ideas y costumbres. Pero no nos engafiemos. Lo
que Feijoo difunde no es el sistema filoséfico y cientifico completo de la Europa
de las Luces, sino una parte: la que permitiria a Espafia salir de su aislamiento,
encerrada en supersticiones y errores propios de una mentalidad infantil, sin
traspasar el limite de la ortodoxia religiosa. EI movimiento ilustrado, por tanto,
tiene su propio desarrollo en cada pais. No se manifiesta de la misma forma en
un contexto donde habia triunfado la Reforma protestante que en otro donde
se impuso la Contrarreforma de Trento. No obstante, en todos los paises hubo
creyentes cristianos que colaboraron en los proyectos ilustrados.

Hace casi treinta afios, en octubre de 1786, tuve la oportunidad de oir la
ponencia de nuestro amigo José Miguel Caso en el Coloquio dieciochista orga-
nizado por la universidad alemana de Duisburg sobre la llustracion en Europa y
en Espana. El entonces Director del Centro ovetense puso sobre la mesa sus du-
das y preocupaciones acerca del «fenémeno» ideolégico, cuya comprension le
obsesionaba porque no le encajaban las piezas del puzzle. Una de sus primeras
frases fue: «Probablemente sea imposible definir la Ilustracién, y en particular
la [lustracién espafiola», ya que «no se puede hablar de una ideologia comin».
Todo su empeiio era encontrar la férmula que le permitiera encajar bien en ese
movimiento «ilustrado» a sus dos amores asturianos, Feijoo y Jovellanos, ambos
defensores a ultranza del dogma catélico. Llegé a la conclusién provisional de
que lo que conviene a toda actitud «ilustrada» son los «principios» y no las
consecuencias. Uno de esos principios era, para Caso, la ruptura con el pasado,
y en eso reconocia al ilustrado Feijoo, que cumplié la «delicada misién de abrir
brechas en la muralla tradicional», pero sin permitirse «dudas ni libertades».

En Espafia, sin equiparar completamente las Luces con la llustracion, se
luchard maés tarde por un mundo nuevo, basado en la igualdad social, la supre-
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si6n de los privilegios, la superacion de la ignorancia ociosa y la necesidad de
la educacién popular, la promocién del mérito en la politica, las obras de mejora
en todos los 6rdenes de la cultura y la dignificacién del mas modesto ciudadano
(antes «vasallo»). No hay grandes ideélogos, pero si espaiioles entregados a una
politica «ilustrada» de modernizacién, aunque en generaciones diferenciadas,
segtin las épocas. El pensamiento «ilustrado» va evolucionando con los afios,
desde los «novatores» de fines del xvii hasta los exaltados liberales de comien-
zos del x1x. Feijoo no piensa lo mismo que Jovellanos, ni Campomanes lo mismo
que Rubin de Celis, pero los cuatro pueden cobijarse bajo el manto genérico de
«ilustrados», aunque, segtin mi opinién, reduciendo la calificacién a un «refor-
mismo ilustrado», mds utilitario que filoséfico, propiciado por un poder politico
absoluto, no democratico, apoyado en la jerarquia catélica y alejado de la ideo-
logia deista o materialista, que dominaba en la Europa pre-revolucionaria. Pero
con el ansia creciente de una educacién popular y la participacién colectiva en
la marcha del pafs hacia una libertad emancipadora.

Francisco AGUILAR PINAL
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
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